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és Holtt ember (L)y Tengeri-Hajés, vadnépek (LI); Kirdly és
Kapés LV); tehat mintegy tizenkét mese.

Az egész gylijtemény otvendt meséjének jelent6s része,
majdnem negyven mese, La Fontaine imitatiéjanak bizonyul a
szoros elemzés folytan. A bevezetés torekedik azon kérdésre
felelni, mért tagadja meg Péczeli La Fontainet6l az elismerés
koszorujat, mi teszi 6t félig-meddig halatlannd La Font. nagy
szelleme irdnt. — Helyén valé dolog, ha Péczeli nem tudja eléggé
sziviinkre kotni a haladatossagot — am példaja mért mutatja
az ellenkez6t a szellem birodalma: az irodalom korében;
a kolt6i mivek az alkot6 szellem édes gyermekei; Péczeli meséi
meg La Fontaine remekeit reprodukaljak, La Font. meséinek,
hogy Ugy mondjuk, sziléttei, mindenitt ugyan nem (tnek aty-
jokra, féleg erkolcsi érziilet dolgdban, mely naluk tisztultabb,
vagy inkabb: szigoribb; amde viszont hianyzik nalok, vagy
nagyban fogyatékos, a gondolat és érzelem azon kolt6i baja s
a naiv vagy humoros elbeszél6 ajak azon édes zenéje, mely tu-
lajdonok egyuttvéve mindig elbdjoljdk a La Font. langszelleme

szllotteinek korében mulatot.
Székesfehérvar. Barbarics L. R.

ANAKREONI DALOK.
(40) Butalan élet.

Az enyelg6s Dionysnak
Szeretem vig deli tanczat,
Szeretem, ha szép fitval
Iszom eiyet s zeng a lantom.
De leginkabh szeretem, ha
Liliomfuzér fejemben

A lednyok kozt enyelgek.
A szivem sehogy se tudja.
Mi az a kajan irigység ;.
A gonosz nyelv tompaglO
Nyilait kertlni szoktam.
Ki nem allom lakoméaknal
A garazda csuf czivodast,
Virul6 leanysereggel

Zene szora tanczra kelve
Vigan élem a vilagot!



